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LÜHISELGITUS

Komisjon esitas Euroopa Parlamendile ja nõukogule ettepaneku võtta vastu otsus, mille 
eesmärk on määrata kindlaks avalikule reguleeritud teenusele juurdepääsu võimaldamise 
kord. Galileo programmi teenus on mõeldud vaid valitsuselt vastava loa saanud kasutajatele 
ning hõlmab tundlikke rakendusi, mille puhul on oluline tagada katkematu teenus.

Käesolevas arvamuse projektis keskendutakse julgeolekuga seotud probleemidele ning 
rõhutatakse samal ajal vajadust komisjoni suurema kaasatuse järele kõnealuses eeskirjas 
kehtestatud ühiste miinimumnõuete kohaldamise jälgimises. Arvamuse projektis esitatakse 
karistuste täiendatud süsteem, et tagada selle rakendamise üle tsentraliseeritud kontroll.
Komisjonil kui GNSSi programmide haldajal peab olema õigus määrata karistus, juhul kui 
miinimumnõudeid ei järgita. Liikmesriigid määravad omaltpoolt kindlaks karistused, mida 
kohaldatakse käesoleva otsuse kohaselt vastuvõetud siseriiklike sätete rikkumise korral.
Nende sätete jõustamisel peavad liikmesriigid kindlustama salastatud teabe kõrgetasemelise 
kaitse.

Võttes arvesse avaliku reguleeritud teenuse (PRS) tundlikku olemust ning pidevat vajadust 
kaitsta salastatud teavet, tagab komisjon, et pädevad PRSi asutused järgivad pidevalt ühiseid 
miinimumnõudeid. Seega on oluline, et auditeid, kontrolle või inspekteerimisi korraldatakse 
korrapäraselt.

Arvamuse projektis rõhutatakse PRSi olulisust vajaliku vahendina ÜJKP operatsioonide 
raames ning nõutakse suutlikkuse edasiarendamist, et kaitsta ennetavalt esmatähtsat 
infrastruktuuri ning tagada süsteemi sujuv toimimine, eriti rahvusvahelise kriisi ajal. 

Arvamuse koostaja nõustub komisjoni ettepanekuga, et ka Euroopa Liitu mittekuuluvad riigid 
ja rahvusvahelised organisatsioonid võivad omada juurdepääsu PRSile ELi sõlmitud 
rahvusvaheliste lepingute alusel vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklis 218 
sätestatud menetlusele. Arvamuse koostaja rõhutab, et nimetatud menetlus nõuab Euroopa 
Parlamendilt nõusoleku saamist ning et lepinguga määratakse kindlaks rikkumise tagajärjed. 
Kõik karistused peaksid olema tõhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad, et tagada süsteemi 
turvalisus ja katkematu teenus.

Tuleks tagada Euroopa ja rahvusvahelises ekspordikontrollikorras loetletud kahesuguse 
kasutusega tehnoloogia ja esemete ekspordi tõhus kontroll.

MUUDATUSETTEPANEKUD

Väliskomisjon palub vastutaval tööstuse, teadusuuringute ja energeetikakomisjonil lisada oma 
raportisse järgmised muudatusettepanekud:
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Muudatusettepanek 1

Ettepanek võtta vastu otsus
Põhjendus 1 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(1) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. juuli 
2008. aasta määruse (EÜ) nr 683/2008 
(Euroopa satelliitnavigatsiooni 
programmide (EGNOS ja Galileo) 
rakendamise jätkamise kohta) lisas on 
sätestatud, et programmi Galileo 
spetsiifiliseks eesmärgiks on tagada, et 
süsteemi poolt edastatavaid signaale oleks 
võimalik kasutada ennekõike selleks, et 
garanteerida „avalik reguleeritud teenus” 
(edaspidi „PRS”), mis on mõeldud üksnes 
valitsuselt vastava loa saanud kasutajatele 
ning kasutamiseks eeskätt selliste tundlike 
rakenduste puhul, kui on oluline tagada 
katkematu teenus. 

(1) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. juuli 
2008. aasta määruse (EÜ) nr 683/2008 
(Euroopa satelliitnavigatsiooni 
programmide (EGNOS ja Galileo) 
rakendamise jätkamise kohta) lisas on 
sätestatud, et programmi Galileo 
spetsiifiliseks eesmärgiks on tagada, et 
süsteemi poolt edastatavaid signaale oleks 
võimalik kasutada ennekõike selleks, et 
garanteerida „avalik reguleeritud teenus” 
(edaspidi „PRS”), mis on mõeldud üksnes 
valitsuselt vastava loa saanud kasutajatele 
ning kasutamiseks eeskätt selliste tundlike 
rakenduste puhul, kui on oluline tagada 
juurdepääsu tõhus kontroll ja katkematu 
teenus. 

Or. en

Selgitus

Esitatud muudatusettepaneku eesmärk on rõhutada vajadust kontrollida tõhusalt juurdepääsu 
tundlikele PRSi rakendustele.

Muudatusettepanek 2

Ettepanek võtta vastu otsus
Põhjendus 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(3 a) Galileo on oluline programm, mille 
abil tõhustatakse ELi sõltumatust ja 
julgeolekut. Selle PRS on eelkõige vajalik 
vahend olukorrast teavitamisel ning 
otsingu- ja päästeteenistuse ülesannete 
täitmisel ÜJKP operatsioonide raames 
ning esmatähtsate infrastruktuuride 
kaitsmisel ELis;
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Or. en

Selgitus

Muudatusettepanekuga rõhutatakse Galileo ja PRSi olulisust ELi sõltumatuse ja julgeoleku 
tagamisel. Eelkõige rõhutatakse PRSi kohta ÜJKP operatsioonide raamistikus.

Muudatusettepanek 3

Ettepanek võtta vastu otsus
Põhjendus 9

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(9) Järelikult on oluline, et liikmesriigid 
kehtestaksid eeskirjad karistuste kohta, 
mida kohaldatakse käesolevast otsusest 
johtuvate kohustuste rikkumise korral, ning 
kontrolliksid nende rakendamist. 
Karistused peavad olema tõhusad, 
proportsionaalsed ja hoiatavad.

(9) Järelikult on oluline, et komisjon 
kehtestaks eeskirjad karistuste kohta, mida 
kohaldatakse käesolevast otsusest johtuvate 
kohustuste rikkumise korral, ning 
kontrolliks nende rakendamist. Karistused 
peavad olema tõhusad, proportsionaalsed ja 
hoiatavad.

Or. en

Selgitus

Muudatusettepaneku eesmärk on jõudude parem tasakaalustamine karistuste määratlusega 
seoses. Galileo on Euroopa programm ning eeskirja miinimumnõuete mittejärgimine võib 
tuua kaasa tööprotsessiga seotud probleemid, mis mõjutavad teisi liikmesriike ja Galileo 
teenuste usaldusväärsust. Seega tuleb tagada karistuste tsentraliseeritud süsteem.

Muudatusettepanek 4

Ettepanek võtta vastu otsus
Põhjendus 12 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(12 a) Iga PRSi kasutaja peaks võtma 
kõik vajalikud meetmed, et kindlustada 
süsteemi sujuv toimimine, tagades 
katkematu teenuse ja signaalide 
järjepideva toimimise. Tuleks välja 
töötada suutlikkus liikmesriikide tasandil 
ning ÜJKP raames, et hoida ära signaale 
segavad rünnakud krüpteeritud PRSi-
signaali vastu ning tagada esmatähtsa 
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infrastruktuuri julgeolek.

Or. en

Selgitus

Muudatusettepanekuga julgustatakse töötama välja suutlikkust PRSi sujuvat toimimist 
ohustavate probleemidega toimetulemiseks, eriti rahvusvahelise kriisi ajal. Nõukogu 
ühismeetme 2004/552/ÜVJP artiklis 2 viidatakse sellele, mida tuleb teha kõnealuses 
ebameeldivas olukorras, kuid ei räägita sellest, kuidas seda olukorda ära hoida.

Muudatusettepanek 5

Ettepanek võtta vastu otsus
Põhjendus 14

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(14) Ekspordikontroll: PRS-süsteemi 
kasutamisega seonduva seadmestiku või 
tehnoloogia eksport Euroopa Liidust peab
piirduma ainult kolmandate riikidega, 
kellel on liiduga sõlmitud rahvusvahelise 
leppe alusel spetsiaalne luba PRSi 
kasutamiseks.

(14) Üldiselt tuleb kahesuguse kasutusega 
tehnoloogiat Euroopa Liidust 
eksportimisel tõhusalt kontrollida. ELi 
liikmesriigid peavad oma tööstuse 
toodetud GNSSiga seotud esemete 
ekspordikontrolli nõudeid kaaludes 
järgima Euroopa ja rahvusvahelist 
ekspordikontrollikorda, nagu Wassenaari
kokkulepe tavarelvastuse ning 
kahesuguse kasutusotstarbega kaupade ja 
tehnoloogiate ekspordikontroll. PRS-
süsteemi kasutamisega seonduva 
seadmestiku või tehnoloogia puhul peab 
eriti eksport Euroopa Liidust piirduma 
ainult kolmandate riikidega, kellel on 
liiduga sõlmitud rahvusvahelise leppe 
alusel spetsiaalne luba PRSi kasutamiseks. 

Or. en

Selgitus

Muudatusettepaneku eesmärk on täpsustada asjaolu, et PRS on seotud kahesuguse 
kasutusega tehnoloogiaga. Seega peavad liikmesriigid ja nende tööstused järgima kohustusi, 
mis on kehtestatud Euroopa ja rahvusvahelises ekspordikontrollikorras.
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Muudatusettepanek 6

Ettepanek võtta vastu otsus
Artikkel 2 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Nõukogul, komisjonil ja liikmesriikidel 
on piiramatu ja pidev juurdepääs PRSile 
ükskõik kus maailmas.

2. Nõukogul, komisjonil ja kõikidel
liikmesriikidel on piiramatu ja pidev 
juurdepääs PRSile ükskõik kus maailmas.

Or. en

Selgitus

Muudatusettepaneku eesmärk on rõhutada, et kõikidel liikmesriikidel on õigus PRSi kasutada, 
juhul kui nad seda soovivad ja juhul kui nad järgivad minimaalseid turvanõudeid 
(määratletud teistes artiklites).

Muudatusettepanek 7

Ettepanek võtta vastu otsus
Artikkel 2 – lõige 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3 a. Liikmesriigid, kes kasutavad PRSi 
julgeolekuga seotud sektorites, teevad 
seda vastavalt ELi põhimõtetele ja 
prioriteetidele, nagu on määratletud 
Euroopa Liidu lepingu V jaotise 1. 
peatükis ning Euroopa 
julgeolekustrateegias;

Or. en

Selgitus

Muudatusettepaneku eesmärk on täpsustada, et PRSi kasutamine kaitsega seotud sektorites 
peab olema kooskõlas ELi juhtpõhimõtetega ning seatud prioriteetidega. 

Muudatusettepanek 8

Ettepanek võtta vastu otsus
Artikkel 2 – lõige 4
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. PRSi kasutajad on füüsilised või 
juriidilised isikud, kellel on PRSi tarbija 
spetsiaalne luba PRS-vastuvõtja 
valdamiseks või kasutamiseks.

4. PRSi kasutajad on valitsusasutused,
füüsilised või juriidilised isikud, kellel on 
PRSi tarbija spetsiaalne luba PRS-
vastuvõtja valdamiseks või kasutamiseks.

Or. en

Selgitus

Muudatusettepaneku eesmärk on täpsustada, et PRSi kasutavad ka valitsusasutused.

Muudatusettepanek 9

Ettepanek võtta vastu otsus
Artikkel 2 – lõige 7

Õigusloomega seotud resolutsiooni projekt Muudatusettepanek

7. liidu ja kolmanda riigi või 
rahvusvahelise organisatsiooni vahel on 
olemas Euroopa Liidu toimimise lepingu 
artiklis 218 sätestatud menetluse kohaselt 
sõlmitud kokkulepe, mis määrab kolmanda 
riigi või rahvusvahelise organisatsiooni 
jaoks ära PRSi kasutamise tingimused ja 
korra.

7. liidu ja kolmanda riigi või 
rahvusvahelise organisatsiooni vahel on 
olemas Euroopa Liidu toimimise lepingu 
artiklis 218 sätestatud menetluse kohaselt 
Euroopa Parlamendi nõusolekul sõlmitud 
kokkulepe, mis määrab kolmanda riigi või 
rahvusvahelise organisatsiooni jaoks ära 
PRSi kasutamise tingimused ja korra.

Or. en

Selgitus

Muudatusettepanekuga parandatakse ingliskeelses versioonis Euroopa Liidu toimimise 
lepingu artikli numbrit, tuletades meelde, et artiklis 218 viidatakse vajadusele saada Euroopa 
Parlamendilt nõusolek (ELi toimimise lepingu artikli 218 lõige 6 punkt a). 

Muudatusettepanek 10

Ettepanek võtta vastu otsus
Artikkel 4 – lõige 2
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Õigusloomega seotud resolutsiooni projekt Muudatusettepanek

2. Vastavalt artiklitele 12, 13 ja 14 määrab 
komisjon delegeeritud õigusaktidega 
kindlaks PRSi puudutava salastatud teabe 
kaitse eeskirjad, ennekõike selle, mis 
puudutab juriidilise või füüsilise isiku 
vajadust omada juurdepääsu salastatud 
teabele teatavate ametikohuste või 
ülesannete täimiseks. Iga liikmesriik 
teavitab komisjoni erimeetmetest, mida ta 
käesoleva lõike sätete teostamiseks 
rakendab.

2. Vastavalt artiklitele 12, 13 ja 14 määrab 
komisjon delegeeritud õigusaktidega 
kindlaks PRSi puudutava salastatud teabe 
kaitse eeskirjad, ennekõike selle, mis 
puudutab juriidilise või füüsilise isiku 
vajadust omada juurdepääsu salastatud 
teabele teatavate ametikohuste või 
ülesannete täimiseks. Iga liikmesriik 
teavitab komisjoni erimeetmetest, mida ta 
käesoleva lõike sätete teostamiseks 
rakendab, tagades sellise kaitsetaseme, mis 
oleks vähemalt võrdne tasemega, mille 
tagavad komisjoni otsuse 2001/844/EÜ, 
ESTÜ, Euratom lisas sätestatud komisjoni
julgeolekueeskirjad ning nõukogu otsuse 
2001/264/EÜ lisas sätestatud nõukogu 
julgeolekueeskirjad.

Or. en

Selgitus

Muudatusettepaneku eesmärk on tagada salastatud teabe kõrgetasemeline kaitse 
liikmesriikide tasandil.

Muudatusettepanek 11

Ettepanek võtta vastu otsus
Artikkel 5 a (uus)

Õigusloomega seotud resolutsiooni projekt Muudatusettepanek

Artikkel 5 a
Kui keegi PRSi kasutajatest rikub 
käesoleva otsuse sätteid, määrab komisjon 
kindlaks, milliseid karistusi kohaldada. 

Or. en

Selgitus

Muudatusettepaneku eesmärk on jõudude parem tasakaalustamine karistuste määratlusega 
seoses. Komisjon määrab kindlaks karistused käesoleva otsuse rikkumise eest PRSi kasutajate 
poolt. Juhul kui see muudatusettepanek vastu võetakse, sätestatakse see artikli 5 lõikes 1.
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Muudatusettepanek 12

Ettepanek võtta vastu otsus
Artikkel 5

Õigusloomega seotud resolutsiooni projekt Muudatusettepanek

Liikmesriigid määravad kindlaks 
karistused, mida kohaldatakse käesoleva 
otsuse kohaselt vastuvõetud siseriiklike 
sätete rikkumise korral. Karistused on 
tõhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

Liikmesriigid määravad kindlaks 
karistused, mida kohaldatakse käesoleva 
otsuse kohaselt vastuvõetud siseriiklike 
sätete rikkumise korral.

Or. en

Selgitus

Väljajäetud osa tuuakse sisse järgmistes muudatusettepanekutes, et hõlmata kõiki karistusi 
vastavalt arvamuse koostaja esitatud uuele süsteemile. Juhul kui 11. muudatusettepanek 
võetakse vastu, tuleks see sätestada artikli 5 lõikes 2.

Muudatusettepanek 13

Ettepanek võtta vastu otsus
Artikkel 5 b (uus)

Õigusloomega seotud resolutsiooni projekt Muudatusettepanek

Artikkel 5 b
Euroopa Liitu mittekuuluvate riikide või 
rahvusvaheliste organisatsioonide puhul 
määratakse rikkumise puhul karistused 
vastavalt artikli 2 lõikele 7.

Or. en

Selgitus

Muudatusettepanekuga täpsustatakse asjaolu, et artikli 2 lõikes 7 nimetatud kokkuleppes on 
sätestatud karistused selleks juhuks, kui rikkujateks on kolmandad riigid ja rahvusvahelised 
organisatsioonid. Juhul kui 11. ja 12. muudatusettepanek võetakse vastu, tuleks 13. 
muudatusettepanek sätestada artikli 5 lõikes 3.
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Muudatusettepanek 14

Ettepanek võtta vastu otsus
Artikkel 5 c (uus)

Õigusloomega seotud resolutsiooni projekt Muudatusettepanek

Artikkel 5 c
Karistused on tõhusad, proportsionaalsed 
ja hoiatavad. Süsteemi julgeoleku 
ohustamine võib tuua kaasa 
juurdepääsuõiguse äravõtmise.

Or. en

Selgitus

Muudatusettepanekuga juhitakse tähelepanu asjaolule, kui oluline on tagada süsteemi 
julgeolek, rõhutades, et karistuseks võib olla juurdepääsuõiguse äravõtmine. Juhul kui 11., 
12. ja 13. muudatusettepanek võetakse vastu, tuleks 14. muudatusettepanek sätestada artikli 5 
lõikes 4.

Muudatusettepanek 15

Ettepanek võtta vastu otsus
Artikkel 6 – lõige 7

Õigusloomega seotud resolutsiooni projekt Muudatusettepanek

7. Komisjon kontrollib liikmesriikide ja 
Euroopa GNSSi ameti kaasabil, et PRSi 
eest vastutavad asutused peavad ühistest 
miinimumnõuetest kinni ning viivad läbi 
auditeid või inspekteerimisi.

7. Komisjon kontrollib liikmesriikide ja 
Euroopa GNSSi ameti kaasabil, et PRSi 
eest vastutavad asutused peavad ühistest 
miinimumnõuetest kinni ning viivad 
korrapäraselt läbi auditeid või 
inspekteerimisi.

Or. en

Selgitus

Muudatusettepanekuga rõhutatakse vajadust korrapärase kontrolli (audit/inspekteerimine) 
järele.


